Heat Reflective Shell (HRS)
Heat Reflective Shell - Insulated (HRS-1)

Translations

ENGLISH

¢ Within the European Union (EU), the device is not indicated
(suitable) for paediatrics and pregnant women due to EU
regulatory requirements.

¢ Intended Use: The device is intended to reflect heat and
provide thermal insulation.

¢ |In the event of a malfunction, follow local protocols and report
any serious incident to North American Rescue or authorized
representative and the competent authority for the member state.

NEDERLANDS (DUTCH)

e Binnen de Europese Unie (EU), is het apparaat niet geindiceerd
voor pediatrie en zwangere vrouwen vanwege de EU-regelgeving.
¢ Beoogd gebruik: Het apparaat is bedoeld om warmte te
reflecteren en thermische isolatie te bieden.

¢ \/olg in het geval van een incident de lokale protocollen, en meld
elk ernstig incident aan North American Rescue of bevoegde
vertegenwoordiger en de toezichthouder van de lidstaat.

FRANCAIS (FRENCH)

e Au sein de I'Union européenne (UE), le dispositif n’est pas
indiqué pour les enfants et les femmes enceintes en raison des
exigences réglementaires de I'UE.

e Utilisation prevue: L'appareil est destiné a réfléchir la chaleur
et a fournir une isolation thermique.

e En cas d'incident, suivez les protocoles locaux et signalez les
incidents graves au North American Rescue ou a son

représentant autorisé et a 'autorité compétente de I'Etat membre.

DEUTSCH (GERMAN)

e Innerhalb der Europaischen Union (EU) ist das Produkt aufgrund
der EU-Vorschriften nicht fUr Padiatrie und schwangere Frauen
indiziert.

¢ BestimmungsgeméBe Verwendung: Das Gerét soll Warme
reflektieren und eine Warmeisolierung bieten.

e Im Falle eines Vorfalls befolgen Sie die lokalen Protokolle und
melden Sie schwere Vorfélle an North American Rescue oder
einen bevollmachtigten Vertreter und die zustéandige Behorde des
Mitgliedstaates.

ITALIANO (ITALIAN)

e All'interno dell'Unione Europea (UE), il dispositivo non ¢ indicato
per pediatria e donne in gravidanza a causa dei requisiti normativi
dell'UE.

e Uso previsto: |l dispositivo € destinato a riflettere il calore e
fornire isolamento termico.

® |n caso di incidente, seguire i protocolli locali e segnalare
incidenti gravi a North American Rescue o al rappresentante
autorizzato e all’autorita competente dello Stato membro.

NORSK (NORWEGIAN)

¢ Innenfor EU er enheten ikke indisert for pediatri og gravide
kvinner pa grunn av EUs forskriftskrav.

e Tiltenkt bruk: Enheten er ment & reflektere varme og gi
varmeisolasjon.

e Nar det oppstar en hendelse, skal lokale protokoller overholdes
og alvorlige hendelser skal rapporteres til North American Rescue
eller en autorisert representant og den ansvarlige myndigheten i
medlemslandet.
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POLSKI (POLISH)
¢ \W Unii Europejskiej (UE) wyrdb nie jest wskazany dla pediatrii i
kobiet w cigzy ze wzgledu na wymogi regulacyjne UE.
¢ Przeznaczenie: Urzadzenie ma za zadanie odbija¢ ciepto i
zapewnia¢ izolacje termiczna.
¢ W przypadku wypadku nalezy postepowac zgodnie z lokalnymi
protokotami i zgtasza¢ powazne incydenty do North American
Rescue lub autoryzowanego przedstawiciela oraz do wtasciwego
organu Panstwa cztonkowskiego.

PORTUGUES (PORTUGUESE)

e Na Unido Europeia (UE), o dispositivo ndo é indicado para a
pediatria e as mulheres gravidas devido aos requisitos
regulamentares da UE.

e Utilizacao prevista: O dispositivo se destina a refletir calor e
fornecer isolamento térmico.

e Em caso de incidente, siga os protocolos locais e comunique
qualquer incidente grave a North American Rescue ou ao
representante autorizado e a autoridade competente do
Estado-membro.

ESPANOL (SPANISH)

e Dentro de la Unién Europea (UE), el dispositivo no esta indicado
para pediatria y mujeres embarazadas debido a los requisitos
reglamentarios de la UE.

e Uso previsto: El dispositivo esta destinado a reflgjar el calor y
proporcionar aislamiento térmico.

e En caso de incidente, siga los protocolos locales y notifique
cualquier incidente grave a North American Rescue o a su
representante autorizado, asi como a la autoridad competente del
Estado miembro.

SVENSKA (SWEDISH)

e [nom Europeiska unionen (EU) ar enheten inte indicerad for
pediatrik och gravida kvinnor pa grund av EU:s lagstadgade krav.
¢ Avsedd anvéndning: Enheten &r avsedd att reflektera varme
och ge varmeisolering.

¢ | hdndelse av en incident ska du f6lja lokala protokoll och
rapportera allvarliga incidenter till North American Rescue eller
auktoriserad representant och den behoriga myndigheten i
medlemsstaten.

BBJITAPCKU (BULGARIAN)

® B pamkuTe Ha EBponerckus cbro3 (EC) yCTpoMCcTBOTO He €
NMOCOYEHO 3a NeamaTpus 1 BPEMEHHM XKeH NOpaay PEry1aTopHA
nanckeaHung Ha EC.

¢ [IpegHasHa4YeHue: YCTPOMCTBOTO € NpeaHa3HaqYeHo aa
oTpassBa TonmHaTa 1 ga ocurypsisa Tonsousonauys.

e B crnyyal Ha HeM3npaBHOCT, CNeaBanTe MeCTHUTE NPOTOKO/IM
1 OOKNaaBanTe 3a BCEKU ceprodeH UHLUmaeHT Ha North American
Rescue nnn ynbaHOMOLLEH NpeacTaBUTEN 1 KOMMETEHTHUS
OpraH Ha Obp>xKaBara-yeHKa.

HRVATSKI (CROATIAN)

e Unutar Europske unije (EU) uredaj nije indiciran za pedijatriju i
trudnice zbog regulatornih zahtjeva EU-a.

e Namjena: Uredaj je namijenjen za odrazavanje topline i
toplinske izolacije.

e U slucaju kvara, slijedite lokalne protokole i prijavite svaki ozbiljni
dogadaj "North American Rescue" ili ovlastenom predstavniku i



nadleznom tijelu drzave &lanice.

CESTINA (CZECH)

e \/ rdmci Evropské unie (EU) neni pristroj uveden pro pediatrii a
téhotné zeny z ddvodu regulaénich pozadavkd EU.

e Zamyslené pouziti: Zafizeni ma odrazet teplo a poskytovat
tepelnou izolaci.

* \/ pfipadé poruchy se Fidte mistnimi protokoly a kazdou
zavaznou udéalost nahlaste North American Rescue nebo
autorizovanému zastupci a prisluSnému organu ¢lenského statu.

DANSK (DANISH)

e Inden for Den Europaeiske Union (EU) er enheden ikke indiceret
til peediatri og gravide kvinder pa grund af EU's lovkrav.

¢ Tilsigtet brug: Enheden er beregnet til at reflektere varme og
levere varmeisolering.

e | tilfeelde af en funktionsfejl skal du felge lokale protokoller og
rapportere enhver alvorlig begivenhed til North American Rescue
eller autoriseret repraesentant og medlemsstatens kompetente
myndighed.

EESTI (ESTONIAN)

e Euroopa Liidus (EL) ei ole seade ELi regulatiivsete nduete tottu
naidustatud pediaatriale ja rasedatele naistele.

e Ettendhtud kasutus: Seade on ette nahtud soojuse
peegeldamiseks ja soojusisolatsiooni tagamiseks.

¢ Rikke korral jargige kohalikke protokolle ja teavitage tosistest
juhtumitest North American Rescue voi volitatud esindajat ja
likmesriigi padevat asutust.

SUOMEKSI (FINNISH)

e Euroopan unionissa (EU) laitetta ei ole tarkoitettu
lastenladkareitlle ja raskaana oleville naisille EU:n
séantelyvaatimusten vuoksi.

e Kayttotarkoitus: Laite on tarkoitettu heijastamaan lampda ja
tarjoamaan lammaneristysta.

e Toimintahairion sattuessa on noudatettava paikallisia protokollia
ja ilmoitettava kaikista vakavista vaaratilanteista North American
Rescue tai valtuutetulle edustajalle ja jasenvaltion toimivaltaiselle
viranomaiselle.

EAAHNIKA (GREEK)

e Evtoce Tne Eupwnaiknc ‘Evwonc (EE), n ouokeur| 6ev
evoelkvuTal yla TNV abIATPIKA KAl TIC £YKVEC YUVAIKES AOYW
TWV KAVOVIOTIKWYV arartrioewy g EE.

e MpofAenépevn xprion: H cuokeur| mpoopiletal va
QVTAVOKAG TN BeppdTnNTA KAl va IapEXeL Beppopdvwon.

e > ¢ TepinmTwon SLUOAEITOLPYIAC, AKOAOLONOTE TA TOTIKA
TTPWTOKOAMA Kal avadEPETE OTIoI0oNTOoTE 0ORAPO cuuPBav OTO
North American Rescue | o £€00C1060TNUEVO AVTITTPOCWTIO
KAl 0TNV appoddla apxr ToL KPATOUC PEAOUC.

MAGYAR (HUNGARIAN)

e Az Eurdpai Union (EU) belll a készilék nem ajanlott
gyermekgyogyaszati és terhes nék szamara az EU szabélyozasi
kovetelményei miatt.

¢ Rendeltetésszerii hasznalat: A készliléket hévisszaverésre
és h@szigetelésre tervezték.

e Meghibasodas esetén kdvesse a helyi protokollokat, és
jelentse az esetleges sulyos eseményeket az "North American
Rescue" -nek, vagy meghatalmazott képvisel&jének és a
tagallam illetékes hatésaganak.

GAEILGE (IRISH)

e Laistigh den Aontas Eorpach (AE), nil an fheiste oiriinach do
mhna péidiatraiceacha agus do mhna torracha mar gheall ar
riachtanais rialdla an AE.

« Usaid Bheartaithe: T4 sé i gceist go léireodh an gléas teas
agus go solathréidh sé insliu teirmeach.

e | gcas mifheidhmithe, lean prétacail aitidla agus tuairiscigh aon
eachtra thromchuiseach do North American Rescue n6
d’ionadai Udaraithe agus d’udaras inniuil an bhallstait.

LATVIESU (LATVIAN)

e Eiropas Savieniba (ES) ierice nav paredzéata pediatrijai un
gratniecem ES normativo aktu prasibu dél.

e Paredzeétais lietojums: ierice ir paredzéta siltuma
atstaroSanai un siltumizolacijas nodrosinasanai.

e Nepareizas darbibas gadijuma ieverojiet vietéjos protokolus un
zinojiet par nopietniem incidentiem North American Rescue vai
pilnvarotajam parstavim un dafibvalsts kompetentajai.

LIETUVIY (LITHUANIAN)

e Furopos Sgjungoje (ES) prietaisas néra skirtas pediatrijai ir
néscioms moterims dél ES reguliavimo reikalavimuy.

¢ Paskirtis: prietaisas skirtas atspindéti Silumg ir uztikrinti
Silumos izoliacija.

e Gedimo atveju laikykités vietiniy protokoly ir praneskite apie
bet kokj rimtg incidentg North American Rescue arba jgaliotajam
atstovui ir valstybés narés kompetentingai institucijai.

MALTI (MALTESE)

e Fi hdan I-Unjoni Ewropea (UE), I-apparat mhuwiex indikat
ghall-pedjatrija u n-nisa tgal minhabba rekwiziti regolatorji tal-UE.
¢ Uzu mahsub: L-apparat huwa mahsub biex jirrifletti s-shana u
jipprovdi insulazzjoni termali.

e Fil-kaz ta 'funzjonament hazin, segwi I-protokolli lokali u
rrapporta kwalunkwe incident serju lil North American Rescue
jew rapprezentant awtorizzat u l-awtorita kompetenti ta' l-istat
membru.

ROMANA (ROMANIAN)

« in cadrul Uniunii Europene (UE), dispozitivul nu este indicat
pentru pediatrie si femeile insarcinate din cauza cerintelor de
reglementare ale UE.

e Utilizare prevazuta: Dispozitivul este destinat sa reflecte
caldura si sa asigure izolarea termica.

* In cazul unei defectiuni, urmati protocoalele locale si raportati
orice incident grav catre "North American Rescue" sau
reprezentantul autorizat si autoritatea competenta a statului
membru.

SLOVENCINA (SLOVAK)

e \/ rdmci Eurdpskej tnie (EU) nie je pomacka indikovana pre
pediatriu a tehotné zeny z dévodu regulanych poziadaviek EU.
e Ucel pouzitia: Zariadenie je navrhnuté tak, aby odrazalo teplo
a poskytovalo tepelnu izolaciu.

e \/ pripade poruchy postupujte podl'a miestnych protokolov a
akykolvek zavazny incident nahlaste ,North American Rescue”
alebo opravnenému zastupcovi a prisluSnému organu ¢lenského
Statu.

SLOVENSCINA (SLOVENIAN)

e \/ Evropski uniji (EU) naprava zaradi regulativnih zahtev EU ni
indicirano za pediatrijo in nosec¢nice.

¢ Predvidena uporaba: Naprava je namenjena odsevu toplote
in zagotavljanju toplotne izolacije.

¢\ primeru okvare sledite lokalnim protokolom in o morebitnih
resnih dogodkih sporocite "North American Rescue" ali
pooblas¢enemu predstavniku in pristojnemu organu drzave
Clanice.



